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von &nimo, valor y empeno. A los hijos de Isragl
des fué concedida, para su largo viage de Egipto 4 Je-
rusalén, una columna Je nube para el dia y otrade
fuego y luz para la noche. ;Quién duda que esta cos
lumna fué simbolo tuyo? Es asi, que ti eres para
dos escogidos cristianos columna de fuego quelos goie
y alumbras por la noche de este siglo, ¥ columna de
nube que les haces sombra con tu proteceion por el dig
de la eternidad,

18, Al rededor del earro de la gloria de Dios habia

una nube grande y un fuego resplandeciente, que o
municaba 4 los preseates su actividad & imprimia se
especie, con el eual los santos animales, que lleva
ban ¢l carro, aparecieron como. carbones encendidos
¥ como limparas luminosas. 0 Magoy, quienes son
en este mundo los que llevan el earro dela divina gle
tia, sino los profesores de la virtud: mas éstos sin
sombra, sin tu fuego, sin tu luz, son como animales
sin dliseurso, y con tu amparo, tu amor, tu direceion
se translorman en Serafines, que on dscuas encendi
das y antorchas ardientes.

19 O M, Mank; Madre mia, has en mi. esiy

trangformacion con Lu eficaz ¥irtud. Fsth esta alma
sepultada envida en el asqueroso v horrible sepulen
de mieverpo, todo tierra y con inclinaciones de animal
bruto, Ténle listima, Sefiora, y
me luz para el entendimiento, que vive en tinieblas, ¥
fuego 4 la voluntad que estd dura y helada como un

acaba ya de embiaf- |
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mirmol; para que tode yo-me convierta en un car-
bon encendido por el buen ejemplo, v en una ldm-
para ardiente v luminosa por el amor y fanz de
mis projimos, para que me haga digno de llevaren
tu compafita, sobre mis homhros la gloria de Dios ¥
de Jesvs por todo el mundo.  Amen.

Rampelogius
in Figur. Bihlior.

Legimus quod in templo lucerna semper ardebat, &
nunguamn delebat ctimgui.  Spiritualiter B, Virgo
fueerna est, qua non: extingnitur, sed conseroatur
tuming divinee gracie probendo ommibus viatorilus
unde valeant viam safutis videre.

CAPITULO VIL
Consideracion de algunos pases de la vida de Maria
Santisima.

Cuam pulefors sunt gresius fui in caleeamen-
tis, filin Prineipis—Cant. 7. §. 1.

T'rahe me post te: curremus in odovem un-
gquentorum tuorum.—Cant, 1. ¥. 3.

g1

1 P.m.a entrar en este mar de misterios de los agra-
viados pasos'de tn vida santisima, & Mama. es me-
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nester un mar de gracia ¥ una vida divina. 0 Dig§,
erig en mi un corazon limpio y renueva en mis en-
trafias un espiritu recto, para que yo pueda entrar
dignamente en este Santa Santorum de tu fmica ¥
singiilarmente escogida Virgen v Madre.

CONCEPCIEN DE HARIA.

2 El primier paso que diste en este mundo, ¢ i
fanta preciosisima, [ué el de tu Concepcion glariossy
Entonces te dijo el que ab wterno te eligio por Madees
Toda eres hernwosa, emiga mia; y en £ no hay manehs,
Fué su gracia aposentadora de tu sér primero: jedm
no habia de ser tu sér todo de gracia? Obré la naturs-
leza; mas prevenida de la gracia: con eso cedid aque= |
lla su fuero i ésta, como mas privilegiada; y honty
la gracia & la natuialezs, haciéndola mas gracioss
quitindole la fealdad del pecade, que por derecho ha
bia de contraer, como descendiente de Adan: que e
s el fuero con que son concebidos los que son de el

Li
0 bella Criatura, tan prontmenta asistida dd|
Divina Espiritu, 4 cuya sombra saliste mas brillante

que el sol mismo. Es asi, que este hace sombra enlof]
cuerpos; nias tu Sol, ni la hizo en el cuerpo ni en#
alma; porque ni en tu cuerpo se vio fealdad ni en
Alma culpa. ¥ si hace sombra 4 los euerpos y almaé
de tus devotos, es para hacerlos mas claros y e
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plandecientes. A los demas hijos de Adan abrasé el
faego del pecado, infestd su ponzoia, toed su hedion-
ez, oscurecieron sus tinieblag; pero ti, come area de
Dios, triunfaste de este inmenso dilnvio de males, co-
locada sobre los montes de una original santidad,

4 0 dichosa Nifia, eseogida por Madre del Altisi-
mo ante todos los siglos, ordenada antes que fuera
hecha la tierra. Con la tierra entravon en ¢l mundo
los desérdenes de la paturaleza; v eomo tin fuiste hija
de la gracia, convino que te ordenase el Autor de ella
antes de formar la lierea, para que no heredases sus
desérdenss, sino una vida toda de Dies, toda ordena-

t 4 su mayor glovia.  Esto se debio 4 tu excelen-
tisima dignidad de Madre de aquel Seqwor, que fué
engendrado en log respladores de los santos.  Santa
siempre debia ser la Madre del que fué siempre santa
v origen de toda santidad.

5 Dies te salve, cielo espléndido, que contienes en
ti 4 Dios, & quien los cielos no pueden contener, Dios
te salve, tronp de inmensa gloria, mas escelso ¥ puro
que el de los Quernbines, de quien estd eserito que
sirven 4 Dios de sdlio.  Dios te sulve, mar de gracia,
todo dulee, todo.cristaline, todo serenc, donde nun-
ca sopld el aquilon turbio, sino el zafiro claro y apa-
cible, Dios te salve, Muger vestida del sol, Luna
bella, estralla de la mafiana, livio entre espinas, puer-
ta oriental, jardin cerrado, fuente sellada.  Geléhren-
te todas las gerarquins del cielo v tribus de la ber-




ra. () Mars, llena de gracia, llena de gloria, bey.
dita entre todas las mugeres, doite los parabienes g
esta dicha, doite en hora huena de esty eleceion. Pap |
en mi lus ojos henignisimos, mira mis batallas, atipg |
de & mis peligros, Librame, por tu nsizne pureza.'
de los incentivos de mi carne y de los lazos del enomis
g0. que continuamente procuran destruirme, mage
chando mi espiritu con tus impurezas.

6 Despues de Ia dilatada noche v confuso cagsem
que vivi} el mondo, sentado en las tinisblas ¥ som-
bra de In muerte, rays la Aurora preenrsora del Sal,
naeid Manix elegida Madre de Cwsro,  Omé oz
iué jubilol jqué alegria! - Ausentose el horror, vide
se la luz, anuncidze la libertad. Quidn o3 ésta (el

man todas laz eriaturas) que procede eomo Aurora,
que se levanta. Y el Diviao Esposo:  Lewdntate, amis |

0 1R, especiosa Wi, i ven. Ven d la tierra, Nk
de los cielos: ven 4 la tiorra para hacerla clelo; vai
i la tierva para sacarla de cautiverio, () Mo, st |
ne lu voz, que aun en vagiaos tiernos deleita y el |
03 males. Dios te apetere y el hombr |
an en ti; Dios gloria; el hombre gras

7 0 Infanta milagrosa, narida de la ancianidad de
Joaquin ¥ Ana, en la vejez del mundo para renoval:
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lo.  Antes eran los siglos de yerro y en oro los con-
virtio tu nacimiento. ;0né seria ver al mundo me-
lancélico y triste con su cautiverio, amenazado & mo-
rir eternamente; vestirse de gala 4 tus primeros al-
bores, deponer el luto y empezar 4 respirar con la es-
peranza de la vida y de la libertad! Entonces can-
{6 duleemente, alabando al Autor y d la Madre de la
gracia, ¥ correspondieron los coros del cielo, diciendo:
Glovia d Divs en las alturas i en la tierso pos d los
hombres de bueng voluntad.

8 Ea, pues, cozos justos, porque ha
tra Madre y la Reina de las virtudes.
vadores, porque ha nacido vuestra Abogads,  Gozaos,
Angeles, porque ha nacido la Restauradora de ynes-
tras sillas.  Gdeense todos los estados de lo Iglesia
triunfante v militante: pues es universal el interes de
este Nacimiento. Vengan los que la aman & celebrar
su venida al mundo, las virgenes; porque es de ellas
la Primiceria; las madves, porque se verd en ella lo
que en ninguna madre: ser Madre v Virgen; lecunda
virginidad, cuya flor did por fruto un Dios hombre y
an hombre Dios. O escuadeas celestiales, ensenad &
la umana pequefies & dar los parabienes 4 esta Mu-
ger divina.

9 0 4nima mia, gdzte eternamente de gozar esta
dicha.  Alegrate de wer en el mmndo I alegria del




mundo. O Manu, Reina y Sefiora mia, Infanta ties

na, Nisu de flores, flor de las nifias, ojald, como en-

{raste en este mundo lenéndolo de hienes y luees,

entrases en mi alma para alumbrarla v enriquecerla,

jali vengas & mi corazon para hacerlo fervoroso y

espiritual. Ojald lo dilates con inefable gozn, par;

fue corra ligero por el camino de los mandamiente

¥ consejos de Jesvs.  Ojald vo te sirva con la solise |
tud v cuidado con que te sirvieron los Angeles. s
nueve meses que estuviste en las entrafias de tu l\-lav;
dre y mi Seiora Santa Ana.

16 Ven, Sefiora mia, no tardes en visitar 4 ese
tgiervo. O Infunta divina, Nifia eres, mas tan gran-
de, que puedes ser retrato de la Divinidad v espeii|
cristaling, en que el Verbo eterno se mire, Nifa e, |

mas de alteza tan estupenda, que has puesto en adme

racion y éxtasis A las mas altas inteligeneias.  Acuie
date de este fu sierve, 4 quien verdaderamente ami|
con entrafias de misericordia, 0 graciosisima, dée
rama una sola gota de tu abundantisime gozo st
esta alma triste, desconsolada y pobre. ;\cué[‘dﬂied}:
tedos los afligidos; mira las necesidades del eristist]
nismo, y oye piadesa las oraciones y gemidos de ltir

iue invoan tu santo nombre.
T

1 Tu devoto Marsilio dijo, que jamas pronuncia|
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ba n nombre, que no rebozase su corazon y su hoca
de-una dulzira y snavidad inefdble; de suerts, que en
su eomparacion, el almibar lé parecia amargo v la
miel desabrida. - Tu capellan Anselmo se esplica asi:
0 Marin Sentisima, no hay pecador ton abatide en el
weundo, que-si-invocn tu nombre, no le abraces con
maternal afecto, sin desamporarde un punto, hasta que
uplacado Dios con tu intereesion, le veconcilias d su
graein.

12 Tu meliflno Bernardo habla de la misma forma:
0O piadosa, 6 grande, 6 muy amable Moria. T4 nun-
e entras en los puertas de la wemaria stn dulzura, fi-
fundide de lo allo, i de su eficacia y. wivtud cantan
Ins aves sus alabanses.  Aenérdome de una simple
avecilla (4 quien hizo famosa tu piedad) que arrebata-
da de un gabilan, la llevaba entre sus uias para tra-
garla. Peroella ensefiara f pronunciar bu santo nom-
bra, Io hizo prontamenie en este riesgo, con dncias
de libertar y asegurar su vida. 10 poder de tu nom-
brel Apenas articuld la voz MARIA, cuando cayd
el gabilan muerto v el avecilla vold triunfante 4 can-
1;|r~tu-_, glorias.  Que es lanta tu bondad, que aun los
brutos conocen la razon de celebrarla,

13 {0h Mants, Magis, Mania, dulee nombre, nom-
bre amable, nombre admirable, hechizo de los corazo-
ries, imén de las vol des! Quién no se derrile
con tu memoria?  (Chiién no se inundid en gozo- con
su invoeacion? ¢A quitn no sirve fiejlf?mdn contra




.
sus enemigos? Quitn lamdndote quedd confuso® |

JDuién invocAndote no fué eonsolade? O nombre me-
lifluo, jocunde apacible, sabrose, rice, wmeroso,
blime, profundo, divino, misferi Por ti viven
los pecadores; por tf aprovecham los justos: por i se
puchla. el empireo: por ' gimen los abismos. Por-
que bt eres para todos como 1 suave dleo derrama-
do, odorffero y salutifern, que da recreo y salud 4 los
mortales. 0. viva oternamente en mi memoria y sea
de mi vida la Gltima regpiracion.

§ 1L

PRESENTACION OF MARIA,

I4 Entre, Sefiora mia, en ol templo de Jerusalen

ver nna agigantada maravilla en una Infanta ape-
nas nacida, A ver compendiados muchos siglos de
diserecion en tres afios de edad, A ver & los escua-
drones de la milicia del cielo, que bajan & proclamar
i su Emperatriz, grands en su pequefiey v 4 ofre-
cerle foudo de soberanos obsequins. A ver 4 Joaquin
¥ Ana, i ofrecer & Dios Padre Hija, & Diog Hijo Mi-
dre, & Dios Espiritu Santo Esposa; 4 toda la Trm-
nan, Templo. A verte en tan tierna edad pisar el
mundo y subir por quince gradus 4. lo mas eminente
del divino agrade. O si tedas lus almas se hallaran
prezentes & ver en 4 el modo de vivieen la tierra s
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tocar en ella; v el modelo de dejar el ser hunano, en-
tregandose &l divino,

15 Sube, sube, 6 Aguila feliz de grandes dlas, su-
be al monte Libano, para sacar la médula del cedro,
al Verbo del seno del Padre. Sube, sube, 6 vara de
humo Tragante, compuesta de- las mas su.binlen espe-
¢ies aromiticas. Sube, sube desde ek primer g;'mllo
de 1a eristiana humildad hasta el décimoiuinto |I|T=L-¢h-
vino amor. Ay de mi, qué lerdo y negligente fui en
ofrecer 4 Dios los primeros pasos de mi‘v Ay ﬁil:
mj, que lo mas florido y vizarro de mi {:\lud dediqué
al mando. Ay demi, que para Dios, finieo bien mio,
deié log afios cadncos, las obras marchitas,

16 O Nifa de Dios, siompre en Dios, 4 quien des-
de el primer instante de vida te de gra:
<obre la cunl, eomo sobre ligera mube, volaste a Dio
L.riunfauie de los comunes riesgos de la vida, para vi-
vir vida diving. Recibe, Sefiora, en ese templo, don-
de vives hecha Templo de la Augusti ma TriNmAD,
oste presente ¥ preciosa dédiva que te envia tn Paidre

ij ving, & &0, ATMOT0S0.
L0!‘1 %tc'St':ol,teHlil‘l:-i:"xlcl?;lxm‘c‘fEJ o.lg [:rm los enviados d
Diog, que en fnentes de oro de ardient :
traen siete dones.  Cada nno de estes prineipes lie
una ilustee comitiva, para hacer m solemnne v plau-
«ible su embajada, y ofrecerte con los dones, eriados
que te sirvan: porque todo es de aquella de quien del
todo ez Dios.
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{8 El primero te trae ol don del temor de Dios,
cuyos lados enoblecen la confianza v santidad. El
segundo te presenta el don de piedad, (amada joya tu-
ya) ¥ en swcompaiia el culto divino v la religion, El
tercero lleva el don de la ciencia, v 4 su vista el bien
v el mal con bien diferentes Libreas. El cuarto el
don de fortaleza, y en sus manos el imperio y la mag-
nanimidad. Eb qwinto con: paso grave y aspecio Ve
nerable, te ofrece el don de consejo, & quien cireun-
dan la esperanza y la lug divina, El sesto, el don de
entendimiento y por precursora la razon.  El sétimo
te presenta ¢l don de sabiduria, &
la vida ¥ 4 la siniestra la salud.

19 Despues ¢ sigue una hermosa procesion de ca-
torce honestisimas virgenes hijas tuyas, que con Ha-
ves de oro en las manos, como insignia de su carge

v dignidad, mostraban el modo de abrir lis puerias

del cielo con obras de misericord En medio de ellaz
van lag enatro Virtudes nales; la Justicia acom-
patiada de la Paz y dela Verdad; la Templanza, de
I¢. Modestia ¥ Continencia; la Prudencia, gobernan-
do & Ambas con singular dise ¥ la Fortaleza,
que mostrd ser de gigante en afos infantiles: que tal
fné la tuya, Nifa hermosa, con que venciste tu. propia
edad y condicion. Y quien duda que es mas vencerse
#& sl misma, que dehelar gigantes.

30 Luego se ofrecen A tu vista tres hellisimas se-
fioras las mas nobles del estado de la gracia, que vie-
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nen 4 ataviar tu alma, donde tienen el lugar ma
mable, con tres virtudes divinas; la Fa, que va

te vorrados los ojos y levando de sa mano & la ohe-
diencia: porque sin vér cren los misterios

nismo. Bigue d ésta la Esperanza con und

oro enund mano y i la otra la voluntar

con Ticos adornos y muy vistosa gala.

Memoria con el |

de venneva lag especies de las divinas prome En
ol filtimo lugar va la Caridad, reina. de las virtudes,
en ¢uye hombro izquierdo trae un arco de oro y en
¢l derecho Ja aljaba lena de flechas, que encendid en
el pecho de Dios el nifio amor y trasladd al tuya.
En u mano va la castifad y pureza, tu muy amada,
con un ramillete de fragantes azocenas, que es su
timbre.

21 Ultimamente coronan esta ihustrisima compa-
fila, ocho nobilisimas matronas, (ique son las Bienaven-
turanzas) que en sus manos traen un palio muy vis-
1080, do tela mas brillante que el cielo estrellado, pa
ra que dehajo de su sombra dichosa vivas Niva tierna
dc tres afios, para dar honor al tiempe y lustre & la
cternidad. Vive, vive gloriosa Niva sagrada, Nifa
de oro, flor de la gracia, ejemplode virtud. Vive en
el templo de Dios, templo vivo suyo, vive para con-
suelo de nuestro linage, remedio de nuestros males.
vive para dar vida al Auntor de ella; vive, pora que vi-
vamos contigo efernamente en ol cielo,
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Guilhelmus
in cap. 7. 8. Epithal,

Non dicuntur simpliciter pulehnd gressus eius, uf eate-

rarum filimrwm Proeips, sed quom pulefiri: hoeest
quam puri, & mands affectus etus; non enim pernice
tate pedum, sed puritate ajffectiwm that de virtule
10 virtutem visum Dewn deorum i Sior.

CAPITULO VIII

tros pases de Maria Santisima sobre la tierra.

(ui ponis nubem gscensum tuwm.—Pealm.
103. #. 3.

E'cce Dominus asrendet super nubem levem.
—Tsai. 19. ¥ 1.

§ L

1 Tm:m.: los pasos de Maria son misteriosos y enca-
da uno de ellos resplandece un Sacramento de la bon-
dad divina, y de su clemencia para con los miserables
hijos de Eva. (uiso Dios salvar, por medin de Mann
4 los que perdid el pecado por medio de Eva. Y astlos
pasos que did sobre la tierra, fueron para llevar las
4nimas al cielo.  Hizola sin pecado, para quitar de los
hombres el pecado y hacerla Madre de pecadores.  Hi=
zola tambien justa con grandes ventajas, para que ed
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%ella se mirdran los hombres como en espejo claro de
santidad. Por cso dijo San Tldefonso: (Serm. 1. de
Assump.) “La Virgen Mawu, con ¥azon fug la arca
wde los Sacramentos de Dios, sobre la cual estd el
apropiciatorio vy 4 les lades de éste Queruhines que
ale hacen sombra: porque fuera ningun pecada se atre-
avid i Mawraz y dentro tuye toda la guarda dela ley,
«el mané, que es el Saeramento admirable ¥ la propi-
weigeion de Ja humana salud.”

DE3S0R0RI0 BE HARIA,

2 Llega ya, alma mia, & eontemplar el Desposorio
‘e Munia con Jesé. Mira un misterio admirable, tan
oculto como tiernn. Oculto, parque para nacer Dios
de Virgen le da Esposo. Tierno, porque se ve Tei-
nar un amor puro y refinado, sin concupiscencia en
dos almas inacentes. Oculto, porque para guardar
una excelente virginidad, la entrega al matrimonio.
Tierno, p-orque se unen dos ¢orazones los mas castos,
Jos mas dulces v los mas amantes. Oculto, porque
junta ln Providencia dos estrellas brillantes, para que
hagan sombra al 8ol divino, Tierno porque enlaza
dos bellisimos astros, para dar mas luz al mundo y
asegurarle influjos muy benignos.

3 Acuérdome de aquellos das querubines de oro,
que por Grden de Dios puso Moises en el tabernacule
% los lados del propiciatorio: los cuales, mirindose
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mituamente estendian sus 4las y cubrian ¢l propicias
torip, ordculo v el arca del Test:
¥. 19.) En estos dos hellos querabin
sentan Manin y Josg llenos de ciencia de
ridad - ardi
con tanta pure

e, con que amaros se- miran;
que s amor e todo ero sin escoria:
Ellas cubren con las dlas de sn sombra y'con la sof-
bra de alas 4 Je

Dios infante, que vivid 4 eu
cuidado heeho & un mismo tiempo propiciatoriy, odeus
lo y arca. Propiciatorio por-nuestros pecados, oricu-
Io de nuestras ignorancias y arca del nuevo Testa-
mento, en guien uarda ¢l mond y pan del celo y
la ley nueva de gracia.

4 Tambien me vienen & la memoria aquellas dos
hermosas olivas, que estaban sobre el candelero de
010, (ue vid el profeta Zacarias. (cap. 4.§. 3.} La
una se miraba 4 la mano dereeha de ln Jimpara, gran-
de, que ardia encima del eandelero, y la otra § la iz

quierda. O Mamis, § Josg, pquién es la limpara gran-
de sino Jesvs, que preside y alumbra al candelero de
que es la Tglesia? ;Y quién las olivas,
03, (ue estais en lugar superior de esta Igles
niendo en medio 4
v disponeis el-suave oleo de yusstra poder
sion, para reconciliae con Dios & los

a,

§, ton quien anunciais la paz,
mieres-
hijos de la Tglesia
v curar las heridas que reciben de sus grandes eng-
migos?

3 Ahora alma 1nia, considera mas la calidad emi-
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tos desposados, ¥ su vida en la 1i-errn_
doesta, - Mania es dechado de é‘dnll-ﬂll.’l._
- Mamik g2 la Reing del univer-
= ..b de Dios; Mara Aurora det

8ol divino, José Lucero de esla- Aurora. L-_ualy 0:;:
planetas de primera. o goitud; su desposorio I_Lf‘n'] i3
cion magna, que promete & los hombres ;‘;ra?{ 8 L
chas. ¢ Quién no amard uma y ofra 6‘:11-‘9 -8‘11]
tenerla con Digs?  Enlizanse en amsoroso & c'..t;lf) n.
meneo, no para pliceres del cuerpo, st p‘:u._ll 1‘Illll =
delalma. Y asi vivieron como .‘Sil;.'s'-llliin ba MIJ ;
dras en aquel fuego, de que se a];meumy 1u_= L«'-l.‘l i-
nes.  Hsta e Magis, este esJost,  Alaba su dicha,
engrandece s virtud, iniita su gllmugulo‘ -

6 Pasoal modeudel desposorio. Da I [l!c‘l]':l) i‘g,l
Esposa Mania & Josk. ;0 fortuna ‘Jc 7.5‘ .l ‘\:‘1!:‘1
por Esposa & la que ya lo era del E:pl:ltl 1.
Esta si que es fortuna s mudanza, mas firme qoe 1o
estin 1oz polos de la eternidad. O Joss !
0o tienes la 4o Manm, jeuil serd tu lfla..u fI SH TRITO,
eninto tu poder, cwinta tu intereesion?

7 Y si el degposorio, que nace del acierto dice so-
mejanza eritre los que con este \‘i_ntzu]o se <‘~;h‘ef:‘hd:r_.

endo Mg la que es; gendnta tu pureza, 6 Jo-
7 phudnta tu sontidad? ¢ Cudnta er nr-hifm 'de‘
tu espiritu? ¢ Cuinta Ja esfera de 1135 nf.h,!dm.' nﬂ.:«_
merecieron tal prenda? (O '_\I_HHJ\: 0 Josi i\.-_tm; ;
winosos que juntd el cielo, para oar luz al munde, &
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mfluirle: sagradas prosperidades! Ahuveritad o
Vuestros rayos amorosos los ‘mublados de mis culpas,
? querubines del propiciatorio y area de Dios er!:u-
Badme la ciencia de los santos. 0 olivas ﬂu{‘écipﬂiz:
en la casa del Altlsimo, para sanar con el sulutii'er;
ales de vuestros nombres, las heridas que en lag al-
mas hace la infernal sevpiente, sanad las mutha; ue
h_a hecho @ la mia, & la invocacion de vuestros (-Iu?ci-
simos nombres Mams y Jost.

CIEEIOK DEL ANGEE.

& Desposada Mans con Josd, erecen los deseos de
los justos de ver nacido al que por antonomasia ‘l.la-'
man Justo los divinos ordeulos, Unénse les cl;jmm\es
t:tie todos los siglos en este Giltimo. {Qué intencion de

ese0s, para que viniese al mundo el deseado de to-
das !_as gentesy el deseo de los collados efernos!  Los
suspiros Ida log profetas, reyes y patriarcas eran flo-
cflr: dienles, que penetraban ¢l corazon de Dios,
No se ha de busear 4 Dioz con menos fuego.  Las tres
angélicas gerarquias, como inmediatas ;l stlie de l;
clemencia del Altisimo, hablaban eon obsequios pop la
salud humana, pretendiendo & fuer do W)MLIk;saZ Péfl 0~
‘feresadas, se abricsen va las puertas de ‘tfiam:u;ie. Ct;]'l
que los orbes eelestes estaban cerrados, y se fran.iurza-

—1 55—
g el paso 4 las almas, que habian de heredar. las -
llas vacias de los espiritus Tebcldes. {0 que bien
ahoga la angélica mise cordiad favor de la bumani
rniseria!

9 ;0 cudnto debes, alma mia, al amor de estas
supremas inteligencias! | O hermanos y compatieros
Thermosisimos de wi eterna felicidad! 10 procurado-
res nobilisimos del bien y liberlad de muestro. infeliz
linage, condenado 4 circel perpetua de tiniehlas, ¥ a
las pasiones que sus mismas calpas les fubricaron!
1 Qué olvidados fiene puestra ingratitud & tan ingignes
bienhechores!

10 Clamahas ti tambien, & Mansa, de 1o intime
de tu pecho, compadecidis de Ja humana perdicion;
y llegaban tus Tucgos penetrantes al trono de 1a glo-
rig, pira obfenet la gracia de la redencion. jQue
ipstancias amorosas! jQué sugpiros lan tiernos!
1 (Que lagrimas ‘tan dulces!  (Qué vooes eomo dardos
encendidos! jlue motivos tan eficages! Ome fuer-
te hate
dias y Dios de toda comsolacion.
1 los muros del Empireo. Ea, que rinde la cria-
1 Griadar, y el poder de la cracion al Todopode-

para el corazon del Padre de las misericor-
Ea, que hace bre-

‘cha @

{ura a

TS0
17 Llama Dios & consejo, (eoncibamoslo

el velo de su antigua severidad; muesira

cielo de su Tostro, y en su divino consk torio de fres

Personas conbere el gravisimo punto de la redencion




—156—

audiencia la justicia, v la
misericordia, para que aleguen, Propone la justicia
conira el hombre, los agravi hechos por tantos siglos
al honor divino, Ia transgresion do sus leyes, el  olvi-
do de su Crindor, la profana aderadion de log idalos,
¥ en suma, la universal corrupeion de-la humana s
turaleza, ¥ por conclusion pide, que el hombre sea
desamparado como el dngel.

del hombre, Llamar

12 Aboga la misericordia 4 favor del hombre, §
alega ln flaquera de sw condicion, la malicia del dema.
nio enganador, la docilidad para velverse & Diog, la
gloria que se {rostra & la- Omnipotencia con su ruina,
eldeseo de 2 gracia en ayudar 4 esta pobre criatura,
v la que es sobre todo la Bondad divina, que vence
con infinito esteso & la humana malicia, v tiene ineli-
nacion natural @ perdonar 4 los rendidos v miserables,
Oidlas las partes, defiers el Padre colestial Ta resolus
cion-al Verbo eterno como Sabiduria increada.

13 El Verbo, movido del Espirite divino, que e
amor, da ¢l medio de componer ln justicia v la mise-
ricordia, baciendo se den Osculo de paz. Toma & su
eargo la empresa de redimir al hombre, vistiéndose
de su misma naturaleza, y padeciends por sus eulpas
hasta verler la sangre y pomerse en Cruz. De este
modo satisface & la justicia como fiador, pagando per
el hombre la deuda; ¥ & la misericordia tambien, li=
brando & este desdichado de eterna servidumbre. 0

i
nio dej divine amor !

i maravillosa caridad del
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Hijorde Dios!. {0 Digs grande!
sible! Dios infinitaments amor
umidad y unidad en Trinidad, cuyes seerelos inescru=

! 0 Trinidad en

tables solo puede mirar nuestra bajeza con el silencio,
eon el rendimiento y veneracion. 0 Verbo eferno,

volean de amor interminable, gendndo tendrin tér-
mino mi ingratitnd i tus beneficios? 2 .

14 Herho esto, se publichen el cielo el dwu.m de-
erato v alabaron todos los coros la'divina potencia, en-

calzando su admirable justicia y misericordia. O M-
mia, entonces se hizo famoso en. aquella gran corte t
nombre, ¥ 1o adoraron los: suberanos 10
1 que vale la virtud para con Dies! La de esta gran
Sefiora’ estaba oividada v desconocida en la u_nrra;
cuando todo el eielo se hacia lengunas en sus elogios.
45  Escogido Gabriel sumo Angel para. la nmhu.]a_-
da, parte 4 buscarla al retiro de Nagaret. Es del cui-
dado de Dios hacer patente Ja virtud escondida ¥ ma-
nifestar con Ineimiento la inoeencia retirada. A ,t'[‘
& Sefiora, te hallé entre todas las mug la mas dl,..ﬁ-
nadela .pleuimd dela gracia, £Qué sirve la gracia
de las mugeres sin la gracia de Dio \O.wamdafi!
10 locura de este siglo! El I.]n[m_du la gracia de Dios
estuvo en 4, 6 Mania, ¥ aun la hizo rebozar para no-
sofros. ‘
16 ;0 gran muger lena de gracal (0 Virgen
humildisima llena de gloria! Ruégote por este alti-
simo misterio, con que te engrandecid Dios encarnado




en tf para remedio de n as almas, que reel mig
humildes stiplicas. Grandes y muchos =on, Sefiora,
mis pecados: mas th eres poderosa para librarme ri;
ellos: porque estds llena de gracia v eres Madre de
ella, yestd en i el Todopoderoso. Y asf como la Bns
carnacion del Verbo fué para poner fin 4 la culpa 'y
esperanzarnos de eonseruir la perdida gracia: asi en
honra del gozo que- tuviste eon ol ave an ﬂimk
euyo medio y tu ascenso se obré este vs{up%ndn'm}?gf
Lerm__. merezea Yo ver el fin de mis grandes dvin.u!.!v
continuas negligencias en el servicio de Dios ¥ tuyo.
17 AleAnzame una nueva gracia y un corazon re-
novado y blando, apte i recibir las divinas inspiracio-
nes eon el coal e sirva, ame ¥ reverencle en compa-
fiia del Seflor, que se dignd de encarnar en tf por mi,

A}'ﬁdamf-. Seilora mia, esperanza miay refagio mio,
Aytdame y dadme fuerzis para andar ligero por €l
caming de la virtad, hasta la combre de la apor[rcuciun

gélica; porque es grande mi faqueza y miseriay

2 ¥ : :

;b Ya es tiempo Virgen y Madre admirable, de
Vigitar 4 vuestra prima Isabel, prefiada del gran Bau-
rista, Incero del sol, que alvergas en tu vientre. No
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sibe tardimzas la gracia del divino Espiritu, gue (&
di6 4las de fuego parg vencer el peso de la. dificultad
con ¢l peso del amor. Por” eso tu tierna condicion
veneid la aspereza de los caminos, montafias, cuestas,
riscos, veneif las fatigas, veneid las injurias del tiem-
po: todo 1o vence el amor.

19 {0 amor divino, que alentado es t soberano
impulso, que fuerte; que eficaz, que valiente! {0
si emiraras #n este helado pecho mio, que presto =&
desharian las montafias de su nieve! [ Que presto se
allaparian los mentes de dificultades, que para comse-
guir la perfeccion de la virtud me pone:delante de los
ojos mi loca fantasial jQué presto se rendirian los
pigantes de aire, gue armados al parecer impiden el
paso 4 la voluntad para una horoica pesolucion! O
Virgen divinisima, liéname de aquella caridad hurmil-
de 3 Lnmildad caritativa, que te hizo no andar; sino
volar sobre Jas eumbres de las dificnltades de tu secso
y estada, para adelantar la gracia al dichozo. Juan.
10 euanto estimas una alma, euya santificacion e

tigas!
raste en. Nazaret ¥ enla casa de EZacavias,
+ saludaste & Tsabel. Tu yoz oyo en ¢l materno clavs-
v0 Juan nifio, con tal felicidad que Ip huzo gigante de
la gracia. O lo que con tu presencia Sefiora, crece
wn alma. En un momento suple muchos sigles.
Alegrise Juan ccn indecible gozo: tal fué el iuflujp
del divino Espiritu, que iba en el trono de tu perho-
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Clama llena de Dios Tsabel, y resaludindote dice: Bew
dita eres enlre todas fos mugeres, Correspondit ol
punto tu atencion: cortesana:  Magnifica mi almo o
Sefior porque wird la humildad de su eselava. No
oye Mani sus alabanzas; sino para darlas & Dios:eg-
mo 4 su origen.  Nada mira en sl la humildad, todo
en Dios.  Ves aqui, alma mia, dos madres escelentfs
simas, cuyos hijos no tienen comparacion en la grans
deza:  Los hijos son hijos de la graciay las madres hi
jaz de un milagro de la Omnipotencia.
24 O Virgen bumildisima, puesia en la cumbre
de la mayor dignidad, alabo tu santo eomedimients
abel, alabo tu celo en santificar
& Juan. En todo es admivable tu virtud: en todo o8
tu gjemplo primoroso. {0 & yo la imitara! 10 &
yo lo siguiera! Visita, Sefiora mia. esta mi alma
necesitada v llénala de ti misma: que asi lo tepded
todo, virlud, ejemplo, espiritw. Visitame, por tit
inefable hondad, dejando en i proporcionalmente log
lectos, que en ti dejéel Espiritu Santo eon su sombra
y bl en la casa de Zacarias con tu asistencia de tres
. Recrea, Madree piadosisima, mi eorazon con
tu presencia y mis ojos con fuentes de ligrimas de go-
70 de tenerte por Madre,

BiR : K BE HARA.

), que lengua podré espliear, ni que engen-
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dimiento comprender el gran secreto del parto de una
Virgen, que tuvo una eternidad depositado en su seno
¢l Padre de las lnmbres.  ;Quitn pensara ver nacido
en tiempo al Hijo eterno? ; Quitn nacer de una cria-
tura el £Quién ver recostado en un establo
de hrut

Esto no

¥ aun se

fue Liene su asiento sohre los quernhines?
en la rudeza del humano entendimiento
nde al querihico. Lo que si cabe en

nuestra capacidad es venerar eon silencio los misterios
divings v estimar las memorias, que de nosotros tiene

O Yirgen hienaventurada escogida por Madre

rera de sus inmenses bienes,

gote con profimdisima humildad, que me hagas
agradecido 4 los beneficios de Dios y participe de las
gracias, que con U nacimiento nos frajo.  Suplioote
por ¢l gozo de tu felicisimo parto v nacimiento tem-
poral de ti, del Hijo eterno que s de esta indig-
nisima eriaturg, cuyo nacimiento formé Ia inpureza,
v citya vida alimentd la culpa. O Madre del mejor
Hijo, ;eudndo eonoceré mi ruindad?  ; Cudndo pundré

hia? - pCuando me contentaré con pada del mundo,
viende hecho hombre, contento connada de &2
24 Otro primor de la humildad de Maru, suje-
tarse & Ia ley de la Purifieacion. Anfes quiso parceer
. i Cudnto estimo
e su crédito!

menos pura, que menos ohediente.
la ley de Diog, que observé aun & co
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La ley no le obligaba y la atendié como & escepeion
suya debida 4 la Madre del Lugislaclnr: mas ella no
ohstante se obligd & la ley, bligarnos 4 serli-
berales con Dios, haciendo por Dios aquello 4 qUé no
obliga la ley. Ruindad de espiritu es, i
Dios los obxquw:. ciniéndose 4 los que son de sola
obligacion. ¢ (ué fuera de nosotros i Dins se eifier
4 solos los fueros de la naturaleza, represando las cop-
rientes de su gracia? 0 hombre baj ez Y mi

ble, aprende 4 ser liberal en la eseuela de la mangni-
ficencia de Dios.

25 0 Mani, enséhame & ser humilde, obedien(e y
hiberal eon Dios, Humilde, tonlé{;lnmu poE menes
de lo que obediente, atindome, no solaments §
lo que obliga la ley, sino 4 1o 'que es ley del agrade-
cimiento; liberal, haciendo mucho por Dios, aunque
no me obligne 4 tanto.  Bien merees todo cuanto soy
ese Nifio divino, que como Cordero inmaenla
ciste hoy al Padre Elerno, para qlw CON ST -an_
purificasen nuestras almas, Hag, Sefiora, por tu J-
5U3, que o sea todo suyo v nada mio; que viva en él
Vpor ¢l ynoen mini por mi. O Jeses  mio, Niflo
tierno, bello infante, & delicias de nuestro linage, @
robador de nuestros corazones, roba el mio v [lévalo &
ti, para que en t{ viva y por ti muera.

5. Ambrosius.
Cap. 13. de Inst.
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0 divities Marianae Vivginitatis, quasi olle ferbui.
& gquasi nubes pluit in dervas gratio Christé. Serip-
tum est de eu: Eece Dominus venit sedens super
nichenn levem: verd levem, quie conngts onern pes-
civel: veré levern, quie levarit lome mundin foens-
v pecoatorm!

CAPITULO 1X.

Contemplacion des Io que és Maria. por o que Dios hize
en ella.

it Dominus novm super tervam: Foe-
ming gireutndabil viran. Hiereni. 31.
3 29

¢ Filium. lsal.

| “\\ eosa nueva hizo Dios sobre la tie

profeta Jeremias. Y eual fué? Una muger cercard

aun varon. Otea novedad vio Juan en gu A

siz. v fué una

v [ué una mug
Uger, cuyo

tierra! ;Quién e2 esta muger pr

¢l cielo, tan poderosa en la tie

muger, que erea 4 un varon cubiesta de un =0l

1al grande, que aparecic en el o
ibierta con todo un s

terio parid tanta no \vdﬂ

a, tan lumrla a1l
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quien es este varon, que es juntamente sol; v sienda
cercado de esta muger,

la cerca con sus 1‘113rw.~".’ LI'I
gran misterio !

10 seeretn de Ja hondad divina! i
abismo de la ¢lemencia de Dios!

2 La muger que cerchal varon es Mann, de quien
esta eserito: Mira, que una Virgen concelird i pari-
ra un hijo, que sevd llamada Emanuel, (que se infers
preta Dios con nosotros ) Virgen v casada, (por eso
mmger ) que concibit sin obra de varon.. La muger
cublerta del sol es Masis, que concibio ¥ parid al Sol
de Justiia, de quien profetisd Malaquias: Nacerd pa-
T vosotras, que femets mi nombre, el Sol de Justiein
en cuyas dlas fri lasalud.  Fl que tambien e
Sol, es aquel de quien dijo otro profeta: Veis ah un
varon culyo nombre es Oriente; y este es Jesos Hijo
de Mamis,

Jpsus ez Varon y es Sol: varon porque es hom-
hre; 5al pu‘n]u{' ¢8 [hog.  En cuanto hombre, cerod
Marn & Jg vfunle-ln en su sagrado vientre
con ¢l 8ol de sa Divinidad. cuanto Dios, Jeses
cered a Man, vistiéndola con Jos resplandores de su
Sal.

En la inmensidad de su luz cupo esta porqueis
criatu en esta pequediez eupo aquells inmensidad,

i O enanto. pueden con Dios
que €n

pureza y hmmildad,
pueden compre al ineomyrensible! De
aqui alma, si quieres inves lad de esta gran
Madre, inquiere primero la calidad de su gran Hijo.

4 0id ahora, devotos de Manis. Jos que estimais I
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memmoria de su nombre, los que deseais que viva én
vuestros corazones; oid ponderar por la encarnacion
del Hijo de Dios en Mani sus prevogativas v graci
imponderables.  Ruégote, 6 clarisima Sefiora, Madre
y Virgen, por singular eleccion del Altisimo, que re-
cihas este mi pequenio obsequio, estos mis desmayados
deseos de e zrandecer tn nombre, ¥ ampares 4 los
que se precian. de hijos tuyos haciendo de miel sus
ldbios, para que con melifiua lengua y dulces voves
pregonen por todo el orbe la carona de tus: superiores
escelenciag, que es tu eseelsa y virginal maternidad.
3 0 s yo le acertara a alabar como 1mereces !
Mas qué puedo yo devir, aunque hablara con lengua
de Angeles? ;Aunque supiera lo mas reeondito de
los divines misterios? jAungque estuviera adornado
con las mas plausibles y escogidas noticias de todos los
libros? ; Qué puedo yo decir de 4, siendo la mas
grande, la mas bella, la mas agraciadu, la mas rica
de dones del cielo de todas las puras criaturas? Wué
puedo decir de ti, que eres mepmparable en Termosu-
va, en bizarria y garbo 4 todas las beldades mas es-
2 Qué puedo yo decir, si por fu eminente
4s ensalzada sobré todos los santos
bre todos los voros de los Angeles? Todos arrujan sus
coronas & tus piés, y desean servie de estrellas 4 tu
triunfal diadema. Mas hay, que me falta el aliento,
y apenas sabré insinuar con mis toscos libios y lengua
balbuciente el menor de tus grandes privilegics.
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6 Pero seguiré & Gabriel para no errar. Entra 4
hablarte en el retiro de tu oracion, v te saluda de par-
te de Dios, diciendo: Dios te salve, llena de gracia el
Senor ¢35 contigo, bendita eres enfre lns mugeres.
i Quién jamas vio embajada mas solemne? Quien I3
envia es el Rey de todos los siglos, que habita Inees
inaccesibles, (uien la trae, una de las supremas in-
teligencias, A quien se envia, una humilde Virgen
desposada con Jost,

7 Cuanto es mayor el amor, e mavor la digna-
cion. Mucho s el amor de Dios 4 esta eriatura v e
ella al hombre, pues no repara en su dignidad. Grar-
de fué el mérito de Murrs, que merecio tan grande
dignacion. Parece que busca Dios & Manu, {omo
(uien interesa ¢n engrandecerla. Es eierto, .qals* de

la mayor gracia de Mania Tesulta ln mayor gloria de

Dios.  Es empeiio del Criador lovantar 4 crigtn-
ta; v asf la llenn de si, para hacerla superior & todo
Io eriade,

8 Noobstante, se tiene en tan poeo Mania, que se
turba al saludarla el Angel, estrafiando tan gran -
lutacion. Este le quita el temor, asegurindole ha-
ber hallado gracia delante de Dios, ¥ que coneehiria §
pariria al Hijo del Altisimo. Aun 1o se sociega @
humildad: pregunta el modo de esta maternidad st
virginal recato, confesando no tener nada de hombre,
la que era en carne no puro Serafin.  Estimaba en
tanto Marta la pureza, que con detrimento de ella no
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attostraba & ser Madre de Dios. Mas Dios compuso
uno ¥ otro con un singular prodigio, haciéndola Ma-
dre y Virgen, por mtnd del Espiritu Santo: de lo
onal ascgumda Mania del celeste paraninfo, da luege
su aecenso, rendida humildemente al divino querer,
on aquellas colehradas palabras: Veis agut la escla-
vadel Senor. Higase en i segun tu palabra.  Did
Muars su palabra 4 Dios, y al punto envia Dies &
Mana s palabra, para que por ella Dios se hiciese
luméno y Manrs divina.

9 0 bienaventurada Sefiora, que cooperaste & la
mayor obra, que hizo Dios en medio de la tierra para
la salud del hombre. No pensabas, come tan bumil-
de que era para ti esta dicha, deseando ser escliva de
la Madre del Mesias.  Masz Dios, que eesalta 4 los hu-
mildes, guardd para ti lhf"llld'ld tan eseelente: porque
eres benditn v la mas digna entre todas las mugeres.
Por fi acelerd su venida: porque le heriste el corazon
cott las flechas de los ardientes clamores que arrojabas
al cielo cuando decias:  “Enviad, Sefior, al que haz
ade enviar; v baje comola Thavia deseada sobrela tier-
ura sedienta, Facita, Sefior, tu potencia y ven para
walvarnos. Ojala rompieras log cielos y bajaras,
«Abrase la tierra v brote al Salvador. Muéstranos
b misericordia ¥ dadnos tu salud.” 81 Dios o¥6 log
deseos de Tos pobres, jendnto mas los de aquella, que
era tan rich en merecinyientos?




: 10 Dios te salve, lena de gracia; porque de ti -
lib el prineipio de nuestra salvacion y el fin de nues
tra esclavitud, I)ios te salve, llena de : porique
por i vive nuestra vida; muere nuestra muerte; v s
da por vencido el pecado, el mas funesto de nuesting

5. Dios te salve, Madre de Dios, Madre de
gracia y Madre de misericordia; por quien tenemos
Dios hombre, gracia abnndante y misericordia peren-
ne. Dios te salve, llena de gracia, adornada de do-

les glo s que llevas por tuson de tu enchlecide

pecho la luz inestinguihle,

11 El Sefior es cantigo; porque eres la urna de

org, que encierras an sial.

Porque con ng-
vedad estupenda cepe

> e tus entrafias al Varon,
que no puede comprender el cielo Empirea dentro de
la inmensa eircunferencia de sus muros. Fl Sefge
e5 contigo: pues lo tienes en tu cuerpo, en tu alma,
el fu corazon y en tu defen: Contigo, porque siem-
pee lo poseiste desde el primer instante- de tu sor, sin
que en 1i se grabase el yerro y divisa, que inpeimi
en los hijos de Adan la antigua maldicion.

12 Bendita b0 eres entee todas las mugeres. | )
Muger divinisima, cuya bendicion sfué superior 4 to-
das 1as de tu secso: porque sin conocer varon encer-
raste en tu \'it‘giﬂél vientre al Yaron mas gallardo ¥
mas bien nacido.  Llevaste 4 Dios, que to lleva sobre
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liombros de querubines ¥ sobre las plumas delos viern-
tos. 0 gran muger, que engendraste 4 tu mismo Fa-
dve v sustentaste al que to sustenta. Bendita eres;
porque conseguiste una bendicon singular; v fué que
siendo Virgen, ni quedaras infecunda, ni parieras con
dolor,

13 ;Dichoso v bienaventurado el fruto de tu vien-
tre, en quien fueron benditas todas las gentes, ¥t
entre todas con privilegio singular! Ok bendito frute
por-el cual se endulzd la amargura de aquel fruto, que
ocasiond la muerte! 0 bendito fruto, que senos diden
pan de vida y en bebida de inmortalidad !

14 {0h vientre mas ancho que el cielo, que no es-
trechaste & Dios en lusespacios] {Oh vientre virginal,
ciely hermaso, que constas de siete circulos ¥ eres mas
capaz que todos ellos! ;0L vientre mas sublime y es-
celso, que los siete orbes de los planetas! [ Oh vientre
que llevas luz inestingnible con siete antorchas de gra-
cial Por ti, 6 Madre Santa, la paz del cielo se ba do-
do al mundo, los hombres se han hecho dngelesy dig-
nas de apellidarse dioses, amigos & hijos: del Altisimo.
Por 4 se pish la muerte, se despojo el infierno, caye-
ron los idolos y s¢ publict en la. tierea la noticia del
reino eteeno.  Par ti conocernos al Unigénito Hijo de
Dics, de quien eres Madre admirable.

. 1L

13 Gozate, 6 Virgen beatisima, porque la plenitud
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de la gracia fué en ti fanta, que nihubo ni habrd pura
criatura, que la ignale, y en esta linea mo tienes se
mq..nt: Eres un pitlago de gracia y gloria: los de
viritus bienaventurados son en tu presencia ar-
royuelos llenos de gozo, de que th seas su mar.

16 Gigate, 6 Madre admirable; porque coms il
mar salen los rios, asi de i proceden, por participa-
cion las graeias y favores del cielo. Tienes cerca de
{i el mar de mares de la Divinidad, v el hrazo de tu
gran poder es brazo de este mar, v un mar que inog-
da en henefieencias & tus devotos. iOh si mi almase
anegara enfan dulees aguas!

17 Gozate, & Reina soberana; porque tus privil-
gios ¥ prerogativas son una inundacisn.

La de las
lel diluwvio llens toda Ta tierra; la de tus WIDr!ﬂ»
\uh? mas arriby de los cielos,  Estas forman otro cie
Io eristalino mas ilustre que el que celebra o cse-nuin
de los astros encia prede comprender la'ak
e cielo; siendo un gran secreto {eomo el del
te sellos) reservado al Altisimo.
18 Gigate, 6 Princesa hereicfsima; porque al lleng
de tu gracia acompaiian todas las victudes e grad
eroico, 1a 16, la caridad, la ohediencia, la fortaless,
la hmm ldad, Tn esperanza, la pureza. No bhav en fi
vosa vulgar, todo en ties sublime v Ic’vantmlul. Mas
que mucho, =il asiento es sobre los mas altos quert-
bines. S estos son trono de Dios, tu erés Madre,
19 fGézate, 6 gran Sefiora, porque tu entendimier-
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to estd Nleno de altisimas ilustraciones, in memoria de
santos pensamientos, tu voluntad de actos fervoro
mos de amor de Dios, ; Oh tesoro de todo lo mas acen-
drada de la naturaleza y de la gracia!  3Quién no te
admira? Dignate que yo viva en Dios, éon memoria,
entendimiento y voluntad.

20 Gozate, & bella criatura; porque esti contigo
el Criador, no solo por esencia, presencia potencia,

lemas criaturas, ni por gracia, eomo en

no por una cumbre de eminente graciy v
acha &t con lazo de especial
amor y familiaridad.  Eres el tilamo de Divs, el des-
cansn; el templo, el ciclo.  Parece que huye Dios de
los hombres, que inquietan su justicia; y se acoge al
reposo de tu geno en busea de la misericordia.

21 0 benditisima, benditisima, benditisima, que
abrazas en tu alvergue la fuente y manantial de todas
las hendiciones, que nos trajo el Verbo, para vencer
la enlpa, triunfar del diablo, volar al paraiso. Rué-
wote, Madee y Seflora mis, que sea yo participante de
esta magnifiea liberalidad de tn Hijo, que por tu me-
dio ejercita, como arcaduz, de sus dones; ¥ librame
de la maldicion eterna, y de los venenosos dspides de
los pecados que la ocasionan.

ad, con que e

8. Augustinus
Serm. 18. de Sanetis-

0 foemina super , oemnas benedicto, quae vtrum o -
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nino wor povit, & vireme sug wtere cirewmndedit,
et 5
CAPITULO X.

Ora el alma 4 Maria en el tiempode la tribulacion.

Stella maris.—Eccles.
Cur ipsa sum tn tribulatione,—Fsalm. Y,
b B

§ 1

1 U Serenisima Reina de los Angeles, Emperatriz
del universo, 3efiora poderosisima de cielo y tierra,
muro delos fieles, eindad de refugio torre de nues-
tra esperanza. O Virgen preclarisima, Madre delos
enites, asilo de los que mueren, consuelo de ls
errados en este valle de ligrimas v miserias. 0
Madre clementisima, cuyas misericordias no s¢ ciien
al ¢irenlo del tiempo v pasanmas alld de la eternidad;
atiéndeme, mirame y dignate de poner tus piadosis
mos 0jos en este’ siervo tuyo, que elama 4 las puer
tas de tu misericordia, para que le alumbres con tos
rayos consoladores, cuyo oficio es disipar lag espes
nicblas del corazon.
2 Mira, Seflora, todas mis miserias, mi tribulacion
v midolor. Atiende, Madre amorosisima, & mis mu-
chas dolencias de coerpo v alma, v aplica tu medici-
na saludable 4 todas mis heridas, que recibe mi alma
del mundo, de la camne v del demonio.  Basta, Se-
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fiora, para que te compadezeas de Ll dolor, ¥ pa:aﬁ
afortunada mi desiracia el verme vivie en medio del
vida' llorosa, eercado de enemigos ¥ de
como 1a hallena en el gol-
s ondas.

mar de es
innmerables desventur
fo de las salobres aguas y de orgulc
3 No ignoras, Sefora, que ¥ivo en und vida, que
solo tiene el nombre de vida: mag ¢s muerte cruel pa-
ra tus hijos, que desean ya hesar los umbrales dv_ tu
asa et stial Jerusalen. Es vida para la jm-
piedad: porque aqui vive como en patria ]_\r-"rgli;. v
por eso la desean muecho gus secuaccs, pensando. per-
nebuar en ella la vida liceneiosa y ejecutar lodos los
de ignins de su enganada y loca fi in. jOh vida pe-
o fija al destino de la muerte y & su impe-
wla de tantos males, cuantas son las enferme-
s ¥ penas que ka rodean, v eon todo eso es tal su
hechiza, que soy yo 1o de los infinitos néeios, que la
aman, ¥ se dejan cautivar de su aparente. vesplar

e de su sonada hermosural

% O Mamw, lumbre
o, librar

mis ajoz, Sol mio vilalisi-
raflos ¥ lagos de esta vida fa-
i lns vedes de esla carne enga-

fosa.  Rompe, roripe las cadenas con que elmundo y
el demaonio me onada mi pobre alma. Ay
de mi, que estoy intee las angustias de esta
o saque de s mor

viva muerte, ¥ uo € quien T

tales agoniis,

5 Parece que todo ¢ mundo ha caido sobre mi ca-




beza v me han eubierto sus altos montes, para fabri-
carme sepulero de sus ruinas.  Todos mis huesosy
mi carne tod sta insopbrtable vejacion.
Uuién me sacard libre de estas angustias? (Quién me
aliviard el peso de tan inmensa carga?  Muchas veoss
se contrista ¥ melancoliza mi alma, hasta derramar
lagrimas y romper en sollozos, y no hallo consuely
en mi trabajo y tribulacion. Otras veces se contue-
ba mi espiritu por las pasiones que le eombaten
encorcoba hasta la tierra, no. pudiendo. mas su
peso,

6 jAh, Befiora mia, qué enfadosas som, qué porfia-
das mis interiores guerras!  Cudntas veces me burlan
mis advej me humillan, me vilipendian v me
trillan.  Confindome vehementemente ¥ la vergiten
za cubre mi rostro, viéndome vencido con tanta -
bardia. Dentro y fuera me embisten dolores, insul-
108 y una persecucion continua. zQuién puede con-
solar mi alma, quién desterear mi calamidad, quién
socorrerme, vistitndome el escudo de la fortaloza, s
o th, de quien penden mil esendos y 4 quien asis
ten sesenta fuertes ¢ inumerables escuadrones de ls

7 Mirad, Madre mia, que estd mi alma llena de
dmargura \‘ mi iT]nf"|UI' ;.m lelJu]d[JU IT‘” lJ,U'l"f,B

que mi eorazon qu

vista la muerte, que con s inevitahle guadaia ame-
naza cala dia 4 mi garganta; ¥ no me hallo con aque-
vestidura de caridad que es necesarta para it 4
woilas del Cordero divino,  Aenérdate de mi po-

. que es estremna, v visteme de gala para poder
pareeer ;l-:-!;-nm del Rey del cielo, v hartar mi ham-
bre de los manjares preciosos de ku mesa de la Trexioab,
que no s dan simo & las almes adornadas con ropa de

gracia y ca idad.
8 Incling & mi log ojos de tu piedad ¥ no pn‘m itas
ustia y mi dolor.  El gozo de 1 paz

que dure mi al
2, (e S0 apa-

a1l espiritu y la paz de tus
eentados de b en la lumbre de la r.ofm-luum y en el
senio de tu henevolencia,  Esta pide, esta sohoita, por
esta clama.  Mfunte en mi tu gozo santo ¥ la ama-
da alegria do tus alimnos. Y llena asi la alma .J'lr-'
{u siervo, cantard duleements v con perenne devocion
las alabanzas y glorias de tu dulee nombre.

9 Hazlo asi, Sefiora mia benignisima, por lu bon-
dad v entrafiss amorosas; porque de otra manera des-
fallogerd mi espiritn v lo derribard su misma descon-
fianza, fomentada velozmente de mi enemigo. ! .\ii.m
mi oprabio, Sefiora, ¥ los funestos efectos de mi tris-
e v misera condicion. Trasl: ida 4 mi alma del sd-
lio de tu gloria una gota deaquella inefable dulzu-
ra, con que del torrenie de tn magnificencia inandan

tus bellgs ojos la cindad de Dios, y al memento mori-
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:a fipena y correré en pus de los snavisimos ungiien-
s de fus virtudes para la imitacion.

10 No ignoro, Madre cley

nentisima, que pa
alma este § el

: confrastes ¥ amargas ‘contiendas, por s
ruines procedercs v contradiccion, que al ciclo hao.t
eon sus culpas v continugs descuidos e el 1

tu Hijo.
mueskren =
mi temp

smos astros se me
! nidad del cielo sea pars
d y 1a dulzra de Dios huya de mi, 5,
i dé pan de tribulacion, si yo. con mis. deso
fdenadas aficiones v con mis rehe I apetitos, euhro |
los asiros con terresices vapores, empaiio y anublo la |
serenidad del ¢ y en lugar de adornar de fome |
1[‘0;&)‘!!% el sdlio de la Divina Liberalidad, lo C’PN‘(\ d; l
a8y agenjos? !

Oné mucho que los o
fudoz; que la

\.‘[0:1-‘ im{ : rar el Criador de
; > doca v villana criatura, sine Talias cor-
respondencias?  0né del lodo
viles exhalaciones que af
e celestes orbes?
tarss con cualquic
0 de la tierra

una so

qué del barro. sin

sen los mas puro

né del polva, smo lovan |
tento contra el mismo que o &= |
e 1 reparar que hermosed 4 este harto, |
dandole bella forma y animindelo con un espirill |
brillante; que saed, como ravo de lug, del te ’ Jgrin !
lad. ) - ;
. 12 Mas £ tayare en mi o
:mnl ni cesardn mis 1abios de claniar 4t por mi e
medio: puez‘el verme tan lieno de pec ]._\_\--\- tan Ha-

'
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gada mi alma, es' el mas poideroso motivo & tu mise-
ricordia para librarme de tan gran m . De rea-
les ¥ generoses COrazones, &5 olvidar las injurias y pa-
gar ingratitudes con heneficios. 0 gran Befiora, th
misma piedad y nobleza de condicion, es el alma de
mi oracion v el mayor fomerito & mi pusilanimidad.

13 Eﬂ..‘rl'hjd va los hierros de mis eadenas, Tof-
pe las eademas de mis delitos, saca mi espirity de la
prision que me-allige ¥ enjuga las Jagrivas que oca=
siona i continua pena. Digmite, Madre amorosi,
de reconeiliarme con Digs y poner freno & mis ene-
10h, qué jnsolentes son!  Qué atrevidos!
de los que favorecen su par-
stipns contrarios, O pasioncs

migos.
Sacame de sus manos ¥
tif, que som. s dox

no domadas, que conspiran con ellos & mi ruina.

§ 1.

14 O clementisima, piisimg, afahilisima, be
simna, suavisima, sochrrome sim
¢ee Ia protervia. de mis coutrari

74, para que
da 4 los vientos para que prosige la temyp

ce i alma de pazy tranquitidad.  Aparta mi [os-
tro de la presencia‘de mais Per uidores y destiérralos
de mi présencia.

{5 Librame de todo mal y
<to al cristianismo de T inipiedad del apos-
infame seevidumbre de

de la perfidia arria-

12

aloja de mi toido peligro,

eomo |
tata Juliano; & Espafia, de la
1os moros; & Teodosio el gras
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&, ¥ i todes los que en ti confian, de sos trabajog,
tribulagiones y ri .

16. Otorga, Seiiora, mi peticios, por las entrafias g
tu misericordi amor de Jesus tu Hijg
maculada Concepeion; por las penas del Rede
tus dolores v ldgrimas, v por todes los mi
st vida y toya. T0 tienes un amor ardier

poT bl i

v0 linage; £ eres nuestra Madre v 1o hay olta

mejor que ti.
§10; muestra estrella, nuestro puert o atiende & neg
troe gemidos y no despreeies nuestras ligeimas, T
nmnca diste repulsa 4 Ios pecadores (e e valen datf
\ [ao:: 30 te lama b universal Iglesia: Reina v ,-\[a;ir;
;u- tsericordin. - :Gémo es posihle quepa enty indeei-
rtel ?rnl];:lu:'irrﬁ ;1t E;-Eiu‘:jns la g- ia dr_- b intereesiond:

suelo, el 10, la sombea da
todos los que invoean tu santo nombre, y no |
tado que nohaya sentido los efo .
los. pontifices, los reyes, los pn-
los predicadores, los religiosos, |

hay eg-
ws de tu patrocinio,
cipes, los doetores,
03 seculares, lag virs
genes, las viudag, los casados, Jos .
los. enfermos, los tristes, los oprimidos, los CAULIveS,
los navegantes sold ados, los pecadores. Jos peri-
tentes, los nifios, los Jovenes, los visios, ¥ L:WJL[-it;;IL-
mente, los qre estin en peligro de myerto v los que
bajan.al Purgalorio. Y. por eso. fo llaman ‘fmlas [L'!s

cnceaciones Madre bienaventurada, v nuﬂﬂl*:oa S0I0E
dichosos de tener tal Madre, il

pobres, los viess,

T eres nuestra Reini, nuestro Refy. |
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18 O Madre duleisima, snavisima, amorosisima.
© Madre, 6 Madre queridisima, 11 sola eres digna del
nombre de Madre: porque ti sola ejeecitas los ofic
de verdadera Madre, con grande v ardientisimo afee-
to. Tl euidas de los enfermos y dolientes eon ma-
ternal henevolencia, t recreas 4 log afligides con sem-
blante risuedo, i defiendes & los persegnidos, acoges
i los que fluctian, recihes a los desamparados, eon-
suelas @ los tristes, y todos hallan en ti alivo de sus
penas. O felices los quete buscan y tocan 4 tus puer-
tas: porque en. ti hallardn el remedio de sus males ¥
la fuente de grandes bienes.

19 Ruega por mi, esperanzd mia, y no me dejes
solo en el tiempo de la tribulacion, ¥ especialmente
en el trunce de la muerte, estiende tu brazo sobre mi
y vuela en mi ayuda, para que no me pierda. Es-
conderne debajo de tus dlas, mientras pasa Ta ira de
Dios y semitiga su enojo.  No permitas que yo haje
al lag tenebroso, ni al pezo-de la muerte.  Librame
del llanto perpetuo v abullidos de los condenados.
Silvame y te comtaré salmos de alabinza eternamen-
ta en b caza y en ¢l reino de tu Hijo, que vive v rei-
na en log siglos de los siglos.  Amen. p

8. Bernardus,
Homil, 2. sip. Migsns est.

S insupgant ventt fendafionum, st mcwrras scopilos
tribulationum, respice stellam. voca Mari




